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1. Verwijder de beschermkap van de
expansiesleuf van KVM-0831 of KVM-1631

2. Installeer de ACC-1001 CAT5-module in de
expansiesleuf van KVM-0831 of KVYM16-31.
Zet de schroef vast op de CAT5-module.

3. Bekrachtig de KVM-0831 of KVM-1631.

1. Remove the expansion slot cover of
KVM-0831 or KVM-1631.

2. Install ACC-1001 CAT5 module into the
expansion slot of KVM-0831 or KYM16-31.
Secure the screw on CAT5 module.

3. Power on the KVM-0831 or KVM-1631.

4. Verbind de stroomadapter, het toetsenbord,
de muis en de monitor met KVM-9008.

5. Verbind ACC-1001 met KVM-9008 via de
CAT5-, CAT5SE- of CAT6-kabel.

4. Connect Power adapter, Keyboard, mouse
and monitor to KVM-9008.

5. Connect ACC-1001 to KVM-9008 through
CAT5, CAT5E or CAT6 cable.

Espafiol Nederlands

1. Verwijder de beschermkap van de
expansiesleuf van KVM-0831 of KVM-1631

1. Retire la tapa de la ranura de expansion del
KVM-0831 0 KVM-1631.

2. Instale el modulo CAT5 ACC-1001 en la
ranura de expansion del KVM-0831 o
KVM1631. Asegure el tornillo en el modulo de
CATS.

2. Installeer de ACC-1001 CAT5-module in de
expansiesleuf van KVM-0831 of KVM16-31.
Zet de schroef vast op de CAT5-module.

3. Encienda el KVM-0831 0 1631-KVM. 3. Bekrachtig de KVM-0831 of KVM-1631.

4. Conecte el adaptador de alimentacion,

teclado, raton y monitor al K\VM-9008. de muis en de monitor met KVM-9008.

5. Conecte el ACC-1001 al KVM-9008 a traves 5. Verbind ACC-1001 met KVM-9008 via de
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KVM-0831/KVM-1631

4. Verbind de stroomadapter, het toetsenbord,

CATS5, CATSE,CAT6

Y

KVM-9008
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Frangais

1. Retirez le cache du connecteur d'extension
du KVM-0831 ou du KVM-1631.

2. Installez le module CAT5 ACC-1001 dans le
connecteur d'extension de KVM-0831 ou du
KVM16-31. Fixez la vis sur le module CAT5.
3. Mettez sous tension le KVM-0831 ou le
KVM-1631.

4. Raccordez |'adaptateur d'alimentation, le
clavier, la souris et le moniteur au KVVM-9008.
5. Raccordez le ACC-1001 au KVM-9008 par
un cable CAT5, CAT5e ou CATS6.

Dansk

1. Fjern udvidelses slots afdeekningen pa
KVM-0831 eller KVM-1631.

2. Installer ACC-1001 CAT5 modulet i
udvidelses slotted pa KVM-0831 eller
KVM16-31. Sikker CAT5 modulet med
skruerne.

3. Teend for strammen pa KVM-0831 eller
KVM-1631.

4. Forbind strem forsyning, keyboard, mus og
monitor til K\VVM-9008.

5. Forbind ACC-1001 til KVVM-9008 gennem



de cable CAT5, CAT5E o CAT6

Italiano

1. Rimuovere la copertura dello slot
d’espansione del KVM-0831 o KVM-1631.

2. Installare il modulo Cat.5 ACC-1001 nello
slot di espansione di KVM-0831 o KVM16-31.
Fissare il modulo con le viti.

3. Accendere KVM-0831 o0 KVM-1631.

4. Collegare alimentatore, tastiera, mouse e
monitor a KVVM-9008.

5. Collegare ACC-1001 a KVM-9008 tramite
cavo di rete CAT5, CAT5E o CAT6.

Svenska

1. Remove the expansion slot cover of
KVM-0831 or KVM-1631.

2. Install ACC-1001 CAT5 module into the
expansion slot of KVM-0831 or KYM16-31.
Secure the screw on CAT5 module.

3. Power on the KVM-0831 or KVM-1631.
4. Connect Power adapter, Keyboard, mouse
and monitor to KVM-9008.

5. Connect ACC-1001 to KVM-9008 through
CATS5, CATS5E or CAT6 cable.
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CAT5-, CAT5E- of CAT6-kabel.

EAANVIKG

1. A@aipéoTe TO KGAUPA atrd TNV UTTod0X N
emékTaong Tou KVM-0831 1) KVM-1631.

2. TotroBetAoTE TO ACC-1001 CATS oTnv
utrodoxn emméktaong Tou KVM-0831 A
KVM16-31. AcpaAioTe Tnv Bida oto CATS
module.

3. Evepyotroijote 10 KVM-0831 4 KVM-1631.

4. ZuvdéoTe Tov Power adapter, To Keyboard,
TO mouse Kal To monitor oto KVM-9008.

5. ZuvdéoTe To ACC-1001 oto KVM-9008
Héow CAT5, CAT5E 4 CAT6 kaAwdiou.

Slovenscina

1. Odstranite pokrovcek razsiritvene reze na
KVM-0831 ali KVM-1631.

2. Vstavite ACC-1001 CAT5 modul v
rrazSiritveno rezo na KVM-0831 ali
KVM16-31.Privijte vijak na CAT5 modulu.

3. Prikljucite KVM-0831 ali KVM-1631 v
elektriéno omrezje.

4. PoveZite napajalni adapter, tipkovnico,
misko in monitor z KVVM-9008.

5. Z mreznim kablom (CAT5, CAT5E ali CAT6)
poveZite ACC-1001 z KVM-9008 .

Pycckuii

1. CHUMUTE KPbILLIKY C rHe3da pacLumpeHust
KVM-0831 nnu KVM-1631.

2. BctaBbTe Mmoagynb ACC-1001 CAT5 B rHe3go
pacwupenust KVM-0831 nnn KVM16-31.
3akpenuTte Mmogynb CAT5 BUHTOM.

3. BkniounTe nutaHune B KVM-0831 nnu
KVM-1631

4. MNopaknoynTe aganTtep NUTaHus,
KnasuaTtypy, Mbilb U MOHUTOP K KVM-900

5. MoacoeamHnte ACC-1001 k KVM-9008 ¢
nomouwblo kabenst CAT5, CATSE nnn CAT

CATS5, CATSE eller CAT6 kabel.

Portugués

1. Remova a capa do slot de expanséo do
KVM-0831 ou KVM-1631.

2. Instale 0 modulo CAT5 ACC-1001 no slot de
expanséo do KVM-0831 ou KVM-1631. Aperte
o parafuso no médulo CATS.

3. Ligue 0 KVM-0831 ou KVM-1631.

4. Conecte o cabo de forga, teclado, mouse e
monitor no KVVM-9008.

5.Conecte 0 ACC-1001 no KVM-9008 através
do cabo CAT5, CAT5E ou CATS6.

f3-Ui0'8

1. Bk KVM-0831 5 KVM- 1631 (i fe itz

2. 2745 ACC-1001 40 FH A KVM-0831 &Y,
KVM16- 31 fUfE e o W MRSk E E 4 1

3. B KVM -0831 5; KVM- 1631 ZE .
4. $ F KVM -9008 1y e IR » f#is - JEBRFIEER
25

5. 5 ACC-1001 %[ KVM- 9008 48ig45 CATS,
CATSE B¢ CATG6 cable.

Polski

1. Zdejmij pokrywe gniazda rozszerzen
KVM-0831 lub KVM-1631.

2. Zainstaluj modut ACC-1001 CAT5 w
gniezdzie rozszerzenia KVM-0831 lub
KVM16-31. Zamocuj modut CAT5 Sruba.

3. Wiacz zasilanie KVM-0831 lub KVM-1631

4. Podtagcz adapter zasilania, klawiature, mysz i
monitor do KVM-9008

5. Podtgcz ACC-1001 do KVM-9008 przez
kabel CAT5, CAT5E lub CAT6



